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SYSTEM GUARD®

LX1 Inhibitor

Wprowadzenie

Jak stosować inhibitor SALUS LX1

500ml

Płynny inhibitor SALUS LX1 został opracowany specjalnie z myślą o 
domowych systemach centralnego ogrzewania wykonanych z różnych 
metali i tworzyw sztucznych. Zapewnia kompleksową ochronę — 
zapobiega korozji, osadzaniu się kamienia, hałasowi kotła, zatykaniu 
się pomp i powstawaniu zimnych punktów — jednocześnie eliminując 
konieczność częstego odpowietrzania grzejników. Przedłużając żywotność 
systemu, poprawiając wydajność paliwową i zmniejszając koszty 
konserwacji, LX1 utrzymuje najwyższą wydajność i jest nietoksyczny, 
dzięki czemu jest bezpieczny zarówno dla Ciebie, jak i dla środowiska.

3 Dokładnie wstrząśnij butelką i upewnij się, że system grzewczy jest 
napełniony wodą i pozbawiony ciśnienia.

3Wlej całe 500 ml preparatu LX1 do systemu (wystarcza na około 100 
l wody).
  
3Otwórz zawory odcinające, aby zapewnić cyrkulację wody i 
wymieszać inhibitor: woda gorąca (> 50 °C) przez co najmniej 1 godzinę, 
letnia (30–40 °C) przez co najmniej 4 godziny lub do 1 tygodnia w 
systemach zimnych.
 
3Po zakończeniu cyrkulacji zamknij zawory, usuń zanieczyszczenia za 
pomocą separatora i umieść etykietę z datą konserwacji na kotle.
 
3Powtarzaj tę czynność raz w roku, aby zapewnić stałą ochronę przed 
korozją i osadzaniem się kamienia. 



Jak używać etykiety z datą dodania

Informacje o dacie produkcji

Instructions 
Treat via a partially 
drained radiator, Power 
Flush machine or through 
the Feed and Expansion 
tank. After treatment, 
bleed radiators to remove 
trapped air.

Dose rate
Minimum dosage rate:  
500ml per 100-litre 
system capacity.

Safety
Keep out of reach of 
children. Dispose of  
contents/container  
inaccordance with national  
regulations. Safety data  
sheet available on request. -
Do not use with PRIMATIC 
single-feed cylinders .

Helpline +44 (0) 1226 323961

Installers must carry out all 
works in accordance with 
the code of practice found 
at www.centralheating.co.uk

Peel out installer label

www.salus-tech.com

SALUS Controls GmbH, Dieselstrasse 34, 63165 Mühlheim am Main, Germany
Email Germany: info@salus-controls.de

SALUS Controls plc,Units 8-10, Northfield Business Park, Forge Way, Parkgate,
Rotherham, S60 1SD United Kingdom Email UK: tech@salus-tech.com

Peel out sticker and attach to boiler casing
or boiler logbook
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Zdejmij naklejkę z datą.

Znajdź małą, nadrukowaną naklejkę „Data dodania” na 
butelce inhibitora LX1 i delikatnie unieś zaokrągloną krawędź, 
aby odkleić ją od butelki.

Każda butelka SALUS LX1 posiada siedmiocyfrowy kod w formacie XXXXWWY. W tej sekwencji para WW oznacza tydzień produkcji, wskazując dokładny 
tydzień, w którym butelka została napełniona. Ostatnia cyfra Y oznacza rok w ramach dekady, odpowiadający ostatniej cyfrze pełnego roku produkcji. 
Aby zapewnić prawidłowe działanie produktu, należy go zużyć w ciągu trzech lat od daty wskazanej przez ten kod.

Record the date and affix the sticker

Przyklej naklejkę w odpowiednim miejscu i wpisz datę 
dodania inhibitora w polu zaznaczonym na czerwono, 
używając formatu DD.MM.RRRR.

Uwaga: Poziom inhibitora należy sprawdzać co roku i ponownie podawać dawkę co pięć lat.

49 = 49. tydzień roku

4 = Czwarty rok dekady  
        (w tym przypadku 2024)
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